APPETIZERS Vorspeisen

SIDE SALAD Beilagentsalat 8
Fresh Salad with a tangy Vinaigrette rrischer salat mit siner wirzigsn vinoigrette

SOUP OF THE DAY ragessuppe 12
Ask our staff for today's selection rragen sie unsers Mitarbeiter nach der heutigen Auswah!

DUO OF DIPS bus von pips 15

Hummus and Zacusca served with Flat Bread rummus und Zacusca serviert mit Fladenbrot

_H Um m US Hummus ) 14
Served with Falafel and Pomegranate Seeds serviart mit Falafal und Granatopfelkemen

UUVES le Olivenmischung 8
Home-marinated mix of Olives Hausmarinierta alivenmischung

NACHOS wexikanische Nachos 15
Served with Guacamole and Salsa Roja sarviart mit Guacamols und Salsa Roja

MEZZE BOARD TO SHARE weze-soard zum Teiien 29

Olives, Hummus, homemade Zacusca, Falafel and Flat Bread
Olivan, Hummus, hausgemachte Zacusca, Falafel und Fladenbrot

SICILIAN CAPONATA & CANNELLINI siziianische caponata & canneling 16
‘Served with Flat Bread sarviert mit fladenbrot

SIDES Beilagen
FRENCH FRIES / SWEET POTATO FRIES

Pommes Frites / Sisskartoffel-Pommes

[_J uin U A quinca

Bﬂsmﬂﬂ RICE sasmatireis

MIXED GREENS SALAD cemischter Gransalat
COUSCOUS couscous

D ESS ERT Nachtisch

‘Ask our staff for today’s selection fragen sie unsere M




MAINS Hauptgang

PASTA OF THE DAY rasta des rages 15

Ask our staff for today's special Fragen sie unsere Mitarbeiter nach dern heutigen special

UUESHD|LLF| Quesadilla 28

Side of French Fries or Salad | Choice of Falafel, Crispy Chicken or Pulled Beef
Mit popmmes frites oder salat | Wahiweise Falofel, Knuspriges Poulet oder mit Kalbsfigisch

LA LUP STYLE FRIED CHICKEN rittierte poulet Nuggets Nach ta lup-style 24

Served with Fries or Salad serviert mit Pormmes oder Saiat

MOROCCAN LAMB TAGINE worokkanische tamm Tagine 23

Served with Couscous sanviert mit Couscous

LA LUP STYLE FISH AND CHIPS Fish and chips Lalup style 27

Served with Fries and House SQUCES serviert mit Fommes Frites und hausgemachte Saucen

SPICY BEEF GOULASH Wdrziges Rindergulasch 28

Served with Basmati Rice serviert mit Basmatiais

BUTTER CHICKEN sutter chicken 23

Served with Basmati Rice serviert mit Basmatieis

FALAFEL SALAD ralarersalat 18

Mixed Leaves, Olives, Bell Pepper and Falafel cemiscnte Biatter, Oliven, Paprika und Falafel

Served with Basmati Rice serviert mit Bosmatirels

m HF E-P EH ﬂ UT C Hl CKE” STE'.U Mafe - Erdnuss-hahnchen-eintopf 23

Served with Basmati Rice serviert mit sasmarireis

CR'SPU CH'CKE” SHLHD Knuspriger Hohnersalat ]9
Mixed Leaves, Cherry Tomatoes and Crispy Chicken

Gemischite Blatter, Kirschtomaten und knuspriges Hahnohen

GREEK SALAD criechischer Hirten saiat 16

Cucumber, Tomatoes, Olives, Peppers and Feta served with Olive Oil
Gurke, Tomoten, Qliven, Poprika und Feta serviert mit Olivend!

Cur staff will be hoppy to provide you with verbal information about allergens or other ingradients that can trigger
undesirable reactions. Liber Allergens oder andere Inhaltsstoffe die unemwiinschte Reaktionen ausidsen kdnnen,
Informiaran Sle unsere Mitarbeiter game mundlich.

Meat declaration: Beef Switzerland, Chicken: Switzerand, Lamb: Irebond, Pork: Sw i, Fish: d
Flefschdekioration: Rind Schweiz, Huhre Schweiz, LamnT Ilond, Schweinefleischr Schweiz, Fisch Schweiz,

All prices including VAT 81%. Alie Preise verstehen sich inklusive 81 KMehrwertsteuer,




